
ةِ ارَ بَاغُ الطَّهَ إِسْ
Acquiring Complete Purity and Cleanliness

A complete Friday khutbah on ṭahārah — cleanliness as half of faith, six ahadith on

wuḍūʾ and purity, and Sūrah al-Tawbah 9:108. Arabic with full diacritics, with an

English translation.

Source: Khutbāt al-Aḥkām, Shaykh Ashraf ʿAlī Thānvī (Raḥimahullāh) — khutbah 3

OPENING الافتتاحية

ةً يَ
كِ مْ تَزْ لَى قُلُوبِهِ أَفَاضَ عَ افَةِ وَ مْ بِالنَّظَ هُ بَّدَ هِ فَتَعَ ادِ بَ

ي تَلَطَّفَ بِعِ دُ للهِ الَّذِ مْ لْحَ اَ

افَهُ لْطَ أَ هُ وَ ارَ مْ أَنْوَ ائِرِهِ رَ سَ
لِ

هُ دُ بْ ا عَ دً مَّ نَا مُحَ لَا وْ مَ نَا وَ يِّدَ دُ أَنَّ سَ هَ نَشْ رِيكَ لَهُ وَ هُ لَا شَ دَ لهُ وَحْ دُ أَنْ لَا إِلَهَ إِلَّا ال هَ نَشْ وَ

بِهِ حْ لَى آلِهِ الطَّيِّبِينَ وَصَ ، وَعَ نَافَهُ أَكْ الَمِ وَ افَ الْعَ ى أَطْرَ دَ رِقُ بِنُورِهِ الْهُ تَغْ سْ ولُهُ الْمُ رَسُ وَ

بَيْنَ كُلِّ آفَةٍ نَنَا وَ  نَّةً بَيْ بُ جُ نْتَصِ تَ افَةِ وَ خَ مَ الْمَ ا يَوْ اتُهَ كَ ينَا بَرَ ةً تُنْجِ لَا رِينَ صَ الطَّاهِ

انِ يمَ لْإِ رُ ا طْ ورُ شَ لَّمَ الطَّهُ هِ وَسَ لَيْ لهُ عَ لَّى ال لهِ صَ ولُ ال دْ قَالَ رَسُ دُ فَقَ ا بَعْ أَمَّ

Khutbāt al-Aḥkām, Shaykh Ashraf ʿAlī Thānvī (Raḥimahullāh) & Sahih Muslim 223

All praises be to Allah, Who acts graciously towards His servants and has commanded

them that they worship Him in a state of complete cleanliness, and spreads over their

hearts His lights and His grace that it may be a cleanser for their inner selves. And we

bear witness that there is no one worthy of worship except Allah alone, without any

partner or associate. And we bear witness that Sayeduna Muhammad � is His servant

and messenger, who covered the corners of this world with the light of guidance. May

Allah's choicest blessings descend upon him, his noble offspring, his righteous

companions. Such a blessing that will on the great day of fear save us. And such a

blessing that will erect a shield between us and every clamity. Verily Rasulullah � said:

"Cleanliness is half of one's Imaan". (Muslim)



ADMONITION & ADVICE الوعظ والنصيحة

نْ آثَارِ
لِينَ مِ جَّ ا مُحَ رًّ ةِ غُ امَ يَ

مَ الْقِ وْنَ يَوْ عَ تِي يُدْ : إِنَّ أُمَّ مُ لَا السَّ ةُ وَ لَا هِ الصَّ لَيْ قَالَ عَ وَ

لْ عَ فْ يَ تَهُ فَلْ رَّ يلَ غُ نْكُمْ أَنْ يُطِ تَطَاعَ مِ نِ اسْ وءِ، فَمَ الْوُضُ

Sahih al-Bukhari 136

He also said: "Verily my followers will be called on the day of Qiyaamat while their

faces and feet will be shining with the signs of the effect of wudoo. So whoever

amongst you has the ability to increase his shine (and lengthen it), let him do so."

(Bukhary, Muslim)

وءُ لُغُ الْوُضُ يَبْ يْثُ  نِ حَ مِ ؤْ نَ الْمُ
ةُ مِ يَ لْ

لُغُ الْحِ : تَبْ مُ لَا السَّ ةُ وَ لَا هِ الصَّ لَيْ قَالَ عَ وَ

Riyad as-Salihin 1025

He also said: "The adornments on the body of a Muslim will reach as far as the water of

wudoo reached."

ورُ ةِ الطَّهُ لَا تَاحُ الصَّ فْ مِ ةُ وَ لَا نَّةِ الصَّ تَاحُ الْجَ فْ : مِ مُ لَا السَّ ةُ وَ لَا هِ الصَّ لَيْ قَالَ عَ وَ

Jami` at-Tirmidhi 4

He also said: "The key to paradise is salaah and the key to the salaah is wudoo."

(Ahmad)

ا ذَ لَ بِهِ كَ ا فُعِ لْهَ سِ نَابَةٍ لَمْ يَغْ نْ جَ
ةٍ مِ رَ عْ عَ شَ وْضِ نْ تَرَكَ مَ : مَ مُ لَا السَّ ةُ وَ لَا هِ الصَّ لَيْ قَالَ عَ وَ

نَ النَّارِ
ا مِ ذَ كَ وَ

Sunan Abi Dawud 249

Rasulullah � also warned that whoever leaves a spot the size of a single hair unclean

without washing it, will suffer such and such afflictions in hell-fire."



بِيرٍ بَانِ فِي كَ ذَّ ا يُعَ مَ ، وَ بَانِ ذَّ ا لَيُعَ مَ : إِنَّهُ يْنِ رَ بْ رَّ بِقَ ينَ مَ مُ حِ لَا السَّ ةُ وَ لَا هِ الصَّ لَيْ قَالَ عَ وَ

ةِ يمَ ي بِالنَّمِ شِ انَ يَمْ رُ فَكَ لْآخَ ا ا أَمَّ لِ وَ نَ الْبَوْ
تِرُ مِ تَ انَ لَا يَسْ ا فَكَ مَ هُ دُ ا أَحَ أَمَّ

Sahih al-Bukhari 218

And while passing by two graves once Rasulullah � informed the companions that the

inmates of those graves were in torment "and they were not being punished for

something very big. One of them was not very careful against the droplets of urine he

was passing and the other one used to go about spreading stories about people."

(Muslim)

لاَ لٍ وَ لاَ بَوْ ائِطٍ وَ لَةَ بِغَ بْ بِلُوا الْقِ تَقْ ائِطَ فَلاَ تَسْ تُمُ الْغَ ا أَتَيْ : إِذَ مُ لَا السَّ ةُ وَ لَا هِ الصَّ لَيْ قَالَ عَ وَ

بُوا رِّ قُوا أَوْ غَ رِّ نْ شَ
لَكِ ا وَ وهَ بِرُ تَدْ تَسْ

Jami` at-Tirmidhi 8

And he also said: "When you reach the places where you fulfill your toiletry needs, do

not face the qiblah and do not sit there with your back to the *qiblah*".

QURʾĀNIC VERSES الآيات القرآنية

يمِ يْطَانِ الرَّجِ نَ الشَّ
لَّهِ مِ وذُ بِال أَعُ

ۚ  فِيهِ
ومَ فِيهِ قُّ أَن تَقُ مٍ أَحَ لِ يَوْ نْ أَوَّ

وَىٰ مِ لَى التَّقْ سَ عَ دٌ أُسِّ جِ سْ اۚ  لَّمَ مْ فِيهِ أَبَدً لَا تَقُ

رِينَ طَّهِّ بُّ الْمُ
لَّهُ يُحِ ال واۚ  وَ رُ يَتَطَهَّ بُّونَ أَن 

الٌ يُحِ رِجَ

Sūrah al-Tawbah, 9:108

"As for the (masjid-e-diraar) never stand therein in prayer. The masjid whose

foundations has been laid upon the fear of Allah from the beginning is more suitable

that you stand in it. Therin are men who love to cleanse themselves. And Allah loves

those who purify themselves." (Surah Towbah)

الخطبة الثانية



SECOND KHUTBAH الخطبة الثانية



نَا سِ ورِ أَنْفُ رُ نْ شُ
لَّهِ مِ وذُ بِال نَعُ هُ وَ رُ

فِ تَغْ أَسْ ينُهُ وَ تَعِ لَّهِ أَسْ دُ لِ مْ الْحَ

يَ لَهُ ادِ لِلْ فَلَا هَ نْ يُضْ مَ لَّ لَهُ وَ لَّهُ فَلَا مُضِ  ال
دِ نْ يَهْ مَ

لَهُ ولُهُ أَرْسَ رَسُ هُ وَ دُ بْ ا عَ دً مَّ دُ أَنَّ مُحَ هَ أَشْ رِيكَ لَهُ وَ هُ لَا شَ دَ لَّهُ وَحْ لٰهَ إِلَّا ال دُ أَنْ لَا إِ هَ أَشْ وَ

ا مَ هِ صِ نْ يَعْ مَ دَ وَ دْ رَشَ ولَهُ فَقَ رَسُ لَّهَ وَ عِ ال نْ يُطِ ةِ مَ اعَ يِ السَّ ا بَيْنَ يَدَ يرً
نَذِ ا وَ يرً

قِّ بَشِ بِالْحَ

ئًا يْ لَّهَ شَ رُّ ال لَا يَضُ هُ وَ سَ رُّ إِلَّا نَفْ فَإِنَّهُ لَا يَضُ

يمِ مٰنِ الرَّحِ  الرَّحْ
لَّهِ مِ ال يمِ بِسْ يْطَانِ الرَّجِ نَ الشَّ

لَّهِ مِ وذُ بِال أَعُ

ا لِيمً وا تَسْ لِّمُ هِ وَسَ لَيْ لُّوا عَ نُوا صَ ينَ آمَ ا الَّذِ يِّ ، يَا أَيُّهَ
لَى النَّبِ لُّونَ عَ تَهُ يُصَ ئِكَ لَا مَ لَّهَ وَ إِنَّ ال

،

نَاتِ مِ ؤْ الْمُ نِينَ وَ مِ ؤْ لَى الْمُ لِّ عَ ولِكَ وَصَ رَسُ كَ وَ بْدِ دٍ عَ مَّ لَىٰ مُحَ لِّ عَ مَّ صَ اَللَّهُ

يَّتِهِ رِّ ذُ هِ وَ اجِ وَ أَزْ دٍ وَ مَّ لَىٰ مُحَ بَارِكْ عَ اتِ وَ لِمَ سْ الْمُ ينَ وَ لِمِ سْ الْمُ وَ

رُ مَ لَّهِ عُ رِ ال مْ فِي أَمْ هُ دُّ أَشَ رٍ وَ تِي أَبُو بَكْ تِي بِأُمَّ مُ أُمَّ : أَرْحَ لَّمَ هِ وَسَ لَيْ لَّهُ عَ لَّى ال يُّ صَ
قَالَ النَّبِ

نُ سَ الْحَ نَّةِ وَ لِ الْجَ اءِ أَهْ سَ
ةُ نِ يِّدَ ةُ سَ مَ

فَاطِ يٌّ وَ
لِ مْ عَ اهُ أَقْضَ انُ وَ ثْمَ اءً عُ يَ مْ حَ قُهُ دَ أَصْ وَ

بَّاسِ رْ لِلْعَ فِ مَّ اغْ ولِهِ اَللَّهُ دُ رَسُ أَسَ لَّهِ وَ دُ ال ةُ أَسَ زَ مْ نَّةِ وَحَ لِ الْجَ بَابِ أَهْ ا شَ يِّدَ يْنُ سَ سَ الْحُ وَ

ا رَضً مْ غَ وهُ ذُ ابِي لَا تَتَّخِ حَ لَّهَ فِي أَصْ لَّهَ ال اَل ا  نْبً رُ ذَ ادِ نَةً لَا تُغَ بَاطِ ةً وَ رَ
ةً ظَاهِ رَ

فِ غْ هِ مَ وَلَدِ
لِ وَ

تِي رُ أُمَّ يْ مْ وَخَ هُ ضَ ي أَبْغَ ضِ مْ فَبِبُغْ هُ ضَ نْ أَبْغَ مَ مْ وَ بَّهُ بِّي أَحَ مْ فَبِحُ بَّهُ نْ أَحَ ي فَمَ دِ ن بَعْ مِ

مْ ينَ يَلُونَهُ مْ ثُمَّ الَّذِ ينَ يَلُونَهُ نِي ثُمَّ الَّذِ قَرْ

هِ لَيْ لَّهُ عَ لَّى ال دٍ صَ مَّ ينَ مُحَ رَ دِ نْ نَصَ رْ مَ مَّ انْصُ ينَ - اَللَّهُ لِمِ سْ الْمُ مَ وَ لَا سْ لْإِ مَّ أَيِّدِ ا اَللَّهُ

قْنَا زُ ارْ لًا وَ لَ بَاطِ أَرِنَا الْبَاطِ هُ - وَ اعَ قْنَا اتِّبَ زُ ارْ ا وَ قًّ قَّ حَ مَّ أَرِنَا الْحَ مْ - اَللَّهُ نْهُ نَا مِ لْ عَ اجْ لَّمَ وَ وَسَ



رْ فِ مَّ اغْ انِ - اَللَّهُ يمَ لْإِ بَنَا بِنُورِ ا رْ قُلُو مَّ نَوِّ مِ - اَللَّهُ لَا سْ لْإِ لَى ا تْنَا عَ مَّ ثَبِّ تِنَابَهُ - اَللَّهُ اجْ

اتِ وَ لْأَمْ ا مْ وَ نْهُ اءِ مِ يَ لْأَحْ نَاتِ ا مِ ؤْ الْمُ نِينَ وَ مِ ؤْ لِلْمُ

رِ نكَ الْمُ اءِ وَ شَ حْ نِ الْفَ ىٰ عَ يَنْهَ  بَىٰ وَ رْ إِيتَاءِ ذِي الْقُ انِ وَ سَ حْ لْإِ ا لِ وَ دْ رُ بِالْعَ مُ
أْ لَّهَ يَ إِنَّ ال

ونِ رُ فُ لَا تَكْ وا لِي وَ رُ كُ اشْ كُمْ وَ رْ كُ ونِي أَذْ رُ كُ كَّرُونَ فَاذْ لَّكُمْ تَذَ ظُكُمْ لَعَ يِ يَعِ الْبَغْ وَ

Adapted from Khutbāt al-Aḥkām, Shaykh Ashraf ʿAlī Thānvī (Raḥimahullāh)


